See the notice on TED website

537090-2026 - Gara

Germania — Servizi di sicurezza — Sicherheitsdienstleistung Wohnanlage "Schornbuschweg"
OJ S 147/2026 03/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadtverwaltung Rheinbach
E-mail: vergabestelle@stadt-rheinbach.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Sicherheitsdienstleistung Wohnanlage "Schornbuschweg"
Descrizione: Gegenstand der Ausschreibung ist die Erbringung von
Sicherheitsdienstleistungen in der Wohnanlage "Schornbuschweg" fur Geflichtete, Aussiedler
und Obdachlose der Stadt Rheinbach.
Identificativo della procedura: 3d7654fe-daf2-4fcb-afae-57ba743d30e4
Identificativo interno: 2026/025
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79710000 Servizi di sicurezza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 79713000 Servizi di guardia

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schornbuschweg 2-20
Localita: Rheinbach
Codice postale: 53359
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Ein Lageplan ist den Vergabeunterlagen beigefligt. Um sich ein
Bild von der Anlage machen zu kdnnen, kdnnen interessierte Bieter einen Ortstermin Uber die
Zentrale Vergabestelle vereinbaren. Bitte beachten Sie, dass jegliche Kommunikation
(Bieterfragen, Ruckfragen zum Leistungsverzeichnis, Terminvereinbarungen, etc)
ausschlieBlich Gber den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes erfolgt.

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schweigelstr. 23
Localita: Rheinbach
Codice postale: 53359
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania

537090-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/537090-2026
mailto:vergabestelle@stadt-rheinbach.de

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYBTYTT8MRMOW# Die
Vergabeunterlagen werden kosten- und registrierungsfrei auf dem Vergabemarktplatz zur
Verfugung gestellt. Eine Registrierung wird empfohlen, da registrierte Bewerber mittels
Bewerberkommunikation tber die Beantwortung von Bieterfragen oder tber die notwendigen
Anderungen von Vergabeunterlagen unterrichtet werden. Zudem erfolgt die Angebotsabgabe
elektronisch Uber die Vergabeplattform. Fragen zum Verfahren sind ausschlief3lich
elektronisch Uber die Vergabeplattform zu stellen! Alle Erklarungen und Nachweise sind der
Vergabestelle fristgerecht vorzulegen. Bei Angebotsabgabe nicht vorgelegte Erklarungen und
Nachweise werden ggfs. innerhalb einer angemessenen Frist nachgefordert. Verspatet oder
unvollstandig abgegebene Erklarungen/ Nachweise gelten als nicht vorgelegt. Das Angebot
soll in diesem Fall von der weiteren Angebotswertung ausgeschlossen werden. Es empfiehlt
sich bereits bei Angebotsabgabe alle geforderten Unterlagen und Nachweise beizufliigen.
Hinweis zur Wertung der Angebote: Bei fehlender Ubereinstimmung zwischen der Eingabe im
Bieter-Tool und dem Angebot/Angebotsschreiben wird das Angebot/Angebotsschreiben als
mafgebend betrachtet. Entspricht im Leistungsverzeichnis (bzw. Preisblatt oder
Honorarermittlung) der Gesamtbetrag einer Ordnungszahl (Preisposition) nicht dem Ergebnis
der Multiplikation von Mengensatz und Einheitspreis, so ist der Einheitspreis mal3gebend. Ab
einem Auftragsvolumen von 30.000 Euro erfolgt von Seiten des Auftraggebers eine Abfrage
des wirtschaftlichsten Bieters im Wettbewerbsregister. Eintragungen im Register kdnnen zum
Ausschluss flhren. Bei naturlichen Personen wird zum Erhalt entsprechender Auskiinfte eine
Gewerbeanmeldung nachgefordert.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgruande nach §§ 123 bis 126 GWB.
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB.

Cessazione di attivita: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Grave illecito professionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Sicherheitsdienstleistung Wohnanlage "Schornbuschweg"
Descrizione: Zu den Aufgaben zahlen die Gewahrleistung der Sicherheit und Ordnung in der
Unterkunft, der Objektschutz, der Schutz der untergebrachten Personen sowie der
Beschaftigten und Beauftragten der Auftraggeberin im Sinne einer Brandwache, die
Uberwachung sicherheitsrelevanter technischer Einrichtungen und die Durchsetzung der
Benutzungsordnung bzw. Hausordnung im Rahmen der gesetzlichen Mdglichkeiten. Fur die
Objektbewachung besteht ein Bedarf von zwei Sicherheitsmitarbeiter*innen Gber taglich 24
Stunden. In der Zeit von Freitags 12:00 Uhr bis Montags 06:00 Uhr, sowie an Tagen vor
gesetzlichen Feiertagen (wenn diese nicht auf ein Wochenende fallen) ab 16:00 Uhr bis zum
nachsten Werktag 06:00 Uhr, besteht ein Bedarf von drei Sicherheitsmitarbeiter*innen.
Identificativo interno: 2026/025

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79710000 Servizi di sicurezza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 79713000 Servizi di guardia
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Der Bedarf kann sich mit fortschreitender Belegung oder aufgrund
besonderer betrieblicher oder sicherheitsrelevanter Umstande auf maximal vier
Sicherheitsmitarbeiterinnen tber taglich 24 Stunden erhdhen.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schornbuschweg 2-20
Localita: Rheinbach
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Codice postale: 53359

Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)

Paese: Germania

Informazioni supplementari: Ein Lageplan ist den Vergabeunterlagen beigefligt. Um sich ein
Bild von der Anlage machen zu kdnnen, kdnnen interessierte Bieter einen Ortstermin Uber die
Zentrale Vergabestelle vereinbaren. Bitte beachten Sie, dass jegliche Kommunikation
(Bieterfragen, Riuckfragen zum Leistungsverzeichnis, Terminvereinbarungen, etc)
ausschliel3lich tGber den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes erfolgt.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schweigelstr. 23
Localita: Rheinbach
Codice postale: 53359
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Es besteht die Mdglichkeit einer Verlangerung um ein Jahr bis
zum 31. Dezember 2030. Diese Moglichkeit erfolgt jedoch nur in beiderseitigem
Einverstandnis und muss spatestens bis zum 30. Juni 2029 vereinbart werden.

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fir:other-sme# Ein Einsatz von
Subunternehmen ist ausgeschlossen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber eine Berufshaftpflichtversicherung inkl.
ausreichender Deckungssummen (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Nachweis einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Mindestversicherungssumme im Umfang des § 14
Abs. 2 Verordnung Uber das Bewachungsgewerbe (BewachV) in der jeweils gultigen Fassung.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Referenzangaben (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Mindestens eine Referenz, aus der hervorgeht, dass er bereits mindestens
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eine zweijahrige Firmenerfahrung sowohl im Objektschutz als auch im Umgang mit
Gefllichteten hat (Formblatt Referenzen)

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YBTYTT8MRMOW/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXSOYBTYTT8MRMOW

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vmp-rheinland.de/\VMPSatellite/notice
/CXSOYBTYTT8MRMOW
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 59 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Alle Erklarungen und Nachweise sind der Vergabestelle
fristgerecht vorzulegen. Bei Angebotsabgabe nicht vorgelegte Erklarungen und Nachweise
werden gemal § 56 VgV mit einer Frist von bis zu 6 Kalendertagen nachgefordert. Verspatet
oder unvollstandig abgegebene Erklarungen/ Nachweise gelten als nicht vorgelegt. Das
Angebot muss in diesem Fall gemaR § 57 VgV von der weiteren Angebotswertung
ausgeschlossen werden. Es empfiehlt sich bereits bei Angebotsabgabe alle geforderten
Unterlagen und Nachweise beizufligen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot
** Mittels Eigenerklarung: - Angebotsschreiben - Eigenerklarung Ausschlussgriinde -
Preisblatt: Mit dem Angebot ist ein vollstandig ausgefulltes Preisblatt vorzulegen. -
Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU: Mit dem Angebot ist die Eigenerklarung zum
Sanktionspaket 5 EU abzugeben. ** Mittels Dritterklarung: - Gewerbeanmeldung: Mit dem
Angebot ist eine Nachweis Uber die Gewerbeanmeldung vorzulegen. - Bewachungserlaubnis
nach § 34a Gewerbeordnung: Mit dem Angebot ist der Nachweis Uber eine aktuell gultige
Bewachungserlaubnis nach § 34a Gewerbeordnung vorzulegen
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
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Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit - der Antragsteller den gerugten
Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichung des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenltber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gertgt hat, der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt
- VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist,
mit der die Unwirksamkeit eines Vertrages in einem Nachprifungsverfahren geltend gemacht
werden kann, 30 Kalendertage nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den 6ffentlichen Auftraggeber tber den Abschluss des Vertrags, kann jedoch nicht
spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht werden. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadtverwaltung Rheinbach
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadtverwaltung Rheinbach

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadtverwaltung Rheinbach
Numero di registrazione: DE123398238
Indirizzo postale: Schweigelstr. 23
Localita: Rheinbach
Codice postale: 53359
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania
Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@stadt-rheinbach.de
Telefono: +000
Fax: +49 222691777453
Indirizzo internet: https://www.rheinbach.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
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Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen

Numero di registrazione: 05515-03004-07

Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Stral’e 9

Localita: Mlnster

Codice postale: 48147

Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania

E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefono: +49 251411-3698

Fax: +49 251411-2165

Indirizzo internet: https://www.brms.nrw.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: d4e054c3-ed6c¢c-468f-8913-3c0f95fdf975 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 31/07/2026 13:17:26 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 537090-2026

Numero dell'edizione della GU S: 147/2026

Data di pubblicazione: 03/08/2026
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